PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO (UZSAKYMO) SUTARTIS

)~
2020 m. gruodzio 3 d. Nr. SUT(LG)- //j ‘
Nr. LT/21/009/R/SN/I
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai*, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama generalinio
i T . veikian¢io pagal bendroves jstatus (toliau — Pirkéjas), ir AB ,,ORLEN
Lietuva®, juridinio asmens kodas 166451720, atstovaujama ._ - oo
veikian¢iy pagal bendroves jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu
vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,Salimi“, sudaré $ig Prekiy pirkimo—pardavimo
(uzsakymo) sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygu:

1.SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra dyzelino (toliau — Prekés / Preké) pirkimas—pardavimas.
1.2. Prekiy pristatymo vietos:
4 pirkimo objekto dalis (toliau — p. 0. d.):
- Klaipedos gelezinkelio stotis, kodas 108003 Preke pristatant cisterniniais vagonais
gelezinkelio transportu);
- Priestotio g. 25, Klaipeda (Preke pristatant autocisternomis krovininiu transportu).
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1.4. Prekiy iSkrovimas vykdomé'srbirktéjo leSomis.

2 SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES, MOKEJIMO
SALYGOS

2.1. Pirkejo mokeétina Prekes kaina (nejskaitant mokesc¢iy) nustatoma padauginus $ioje Sutartyje
nustatyta kainos sudedamajg dalj (toliau — K) i§ priimto, vadovaujantis Sutarties Specialiyjy salygy
1 priedo ,Dyzelino pirkimo technineé specifikacija“ (toliau — Priedas Nr. 1) nuostatomis, Prekes
kiekio. Sutarties Specialiyjy salygu 2.9 punkte nustatyta tvarka mokejimai uz pristatytas Prekes yra
atliekami taikant Prekiy kaing, kuri fiksuojama Pirkejo parai§kos pakrovimui (toliau — Parai$ka)
pateikimo Tiekéjui dienai. Suskaiciuota galutiné Prekes kaina apvalinama iki 2 (dviejuy) skaiCiy po
kablelio (Simtyju) tikslumu.

2.2. K (kaina Eur uz 1000 litry Prekes, esant +15°C Prekes temperatirai, nejskaitant mokesciu)
nustatoma pagal formule K = PLATTS + N, kai:

2.21. PLATTS reiskia naudojama Prekeés, esant +15°C Prekes temperatarai, PLATTS
reikéme, susidedandcia i§ 93 % PLATTS d ir 7 % PLATTS b ir apskai¢iuojama pagal formule:

PLATTS = 0,93 * PLATTS d + 0,07 * PLATTS b
kur:

221.1. PLATTS d — reiskia PLATTS kainos sudedamaja dalj 2 (dviejy) skaiciy po kablelio
(8imtyjy) tikslumu nejskaitant PVM EUR uz 1000 litry dyzelino, esant +15°C dyzelino temperatdrai,
apskaiciuojama pagal formule:

PLATTS d = (ULSD 10 ppm * pa) / FX
kur:
ULSD 10 ppm - reiskia S&P Global Platts agentiros leidiniuose ,European Marketscan®
antrastéje CIF NWE/Basis ARA Prekés uzsakymo (Paraiskos pateikimo) dienai skelbiamy
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paskutiniy 30 (trisdesimt) dieny kotiruotes ,ULSD 10 ppm“ (kodas AAVBGOO) vidutiniy reikSmiy
vidurkj USD uz 1 (viena) tona 2 (dviejy) skaitiy po kablelio (Simtyjy) tikslumu;

FX — reiékia pagal Buhalterinés apskaitos jstatyma nustatyto euro ir dolerio santykio
paskutiniy 30 (trisdesimt) dieny, per kurias buvo skelbiamos kotiruotés ,ULSD 10 ppm* (kodas
AAVBGO00) atitinkamos reikSmés S&P Global Platts agenttros leidiniuose ,European Marketscan®
antrasteje CIF NWE/Basis ARA, reik$miy vidurkj 4 (keturiy) skaigiy po kablelio (desimt tlkstantyjy)
tikslumu.

pa — reiskia dyzelino ULSD 10 ppm tankj Ym3. Primama 0,845 t/m3.

2212 PLATTS b — reigkia PLATTS kainos sudedamajg dalj 2 (dvieju) skaiCiy po kablelio
(8imtyjy) tikslumu nejskaitant PVM Eur uz 1000 litry biodegaly, esant + 15°C biodegaly temperatarai,
apskai¢iuojama pagal formule:

PLATTS b = (Biodiesel FAME -10 (RED) FOB ARA *py) / FX

kur:

Biodiesel FAME -10 (RED) FOB ARA - reiskia S&P Global Platts agenttros leidiniuose
_Biofuelscan“ antrastéje Northwest Europe Prekes uzsakymo (ParaiSkos pateikimo) dienai
skelbiamy paskutiniy 30 (trisdesimt) dieny kotiruotes JFAME -10 (RED) FOB ARA" (kodas
AAWGHO00) vidutiniy reiksmiy vidurkj USD uz 1 tong 2 (dvieju) skaiciy po kablelio (S§imtyjy) tikslumu;

FX — reiskia pagal Buhalterinés apskaitos jstatymg nustatyto euro ir dolerio santykio
paskutiniy 30 (trisdesimt) dienu, per kurias buvo skelbiamos kotiruotes ,FAME -10 (RED) FOB ARA*
(kodas AAWGHOO) atitinkamos reiksmes S&P Global Platts agentiiros leidiniuose ,Biofuelscan®
antrasteje Northwest Europe, reikSmiy vidurkj 4 (keturiy) skaigiy po kablelio (desimt tukstantyju)
tikslumu.

pb — reiskia biodegaly ,FAME -10 (RED) FOB ARA" tankj /m3. Priimama 0,900 t/m3.

222  Ziemos laikotarpiu dyzelinui, jeigu biodegalai dyzelino sudetyje buty neprivalomi,
PLATTS reikdmeé bus lygi 100 % PLATTS d.

2.23. Tuo atveju, jei baty keigiami Lietuvos Respublikos teisés aktai, nustatantys biodegaly,
atitinkan¢iy LST EN 14214: 2012+A1:2014 ,Skystieji naftos produktai. Riebaly rags$¢iy metilesteriai
(RRME), skirti dyzeliniams varikliams ir Sildymo reikmems. Reikalavimai ir tyrimo metodai“ arba
lygiavergio reikalavimus ar LST EN 15940:2016 ., Automobiliniai degalai. Parafininis dyzelinas,
gautas sintezés arba hidrovalymo budu. Reikalavimai ir tyrimo metodai“ arba lygiavercio
reikalavimus, privaloma tdrio kiekj Prekiy sudétyje, PLATTS b kainos sudétinés dalies koeficientas
(procenting dalis) kei¢iamas (-a), atsizvelgiant j nustatyta privalomg biodegaly tario kiekio santykj, o
PLATTS d kainos sudétinés dalies koeficientas (procentiné dalis) atitinkamai mazinamas (-a) arba
didinamas (-a).

2.2.4. N reigkia nekintama antkainj (prieda) (+) 31,00 iSreikstg Eur uz 1000 litry, esant +15°C
Prekés temperatiirai, 2 (dviejy) skaiciy po kablelio (Simtyju) tikslumu, kuris pridedamas prie PLATTS
reikdmes. N reik§me yra fiksuota ir nekinta 1 (vienerius) metus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Likus 1 (vienam) ménesiui iki kiekvieny atitinkamy mety Sutarties galiojimo pabaigos, Tiekeéjai, su
kuriais sudaryta Preliminarioji prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, atnaujina savo pasitlymus dél N
reikémes toliau einantiems 1 (vieneriems) metams pagal Pirkéjo iSsiysta kvietimg atnaujintam
varzymuisi.

2.3. Akcizo, muito, pridétinés vertés mokesciai apskaiciuojami pagal Lietuvos Respublikos teises
akty reikalavimus ir sumokami Tiekejui pagal Tiekéjo iSradyta PVM saskaita faktra. Jeigu Sutarties
galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty akcizo, muito, pridetines
vertés mokescio ar kity mokeséiy tarifas/dydis, bus taikomas prievolés moketi atitinkama mokestj
atsiradimo momentu galiojantis mokesc¢iy tarifas/dydis.

2.4. Tiekéjas, jtraukia akcizo, muito ir pridetines vertes mokeséio sumas | Tiekéjo israsomg PVM
saskaitg faktrg uz Pirkéjui parduodamg Prekés kiek|.

2.5. I$skyrus mokescius, kurie buvo jtraukti kaip atskiros sudedamosios dalys j Pirkimo sglygose
nustatyta pasiilymo kainos apskaiciavimo formule (pagal Lietuvos Respublikos teiseés aktus
taikomus akcizo, muito ir pridetinés vertés mokescius bei [jei taikoma] Pirkéjo pridétinius kaStus
(toliau — PK), susijusius su Prekés tiekimu pagal DAP Incoterms 2010 salygas), visi kiti mokes¢iai,
jskaitant, bet neapsiribojant, pakrovimo, tranzito, draudimo i$laidas ir kitas su Prekés transportavimo
cisterniniais vagonais geleZinkelio transportu iki gelezinkelio stogiy ar / ir autocisternomis krovininiu
autotransportu iki nurodyty kuro terminaly susijusias i$laidas, taip pat visi mokes¢iai ir rinkliavos,
taikomi Prekes Tiekejo Salyje, jskaitant, bet neapsiribojant akcizo, muito mokescius ir rinkliavas,
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pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo islaidas, kitas su Prekés transportavimo cisterniniais
vagonais gelezinkeliy transportu j nurodytas gelezinkelio stotis ar/ir autocisternomis krovininiu
autotransportu iki nurodyty kuro terminaly, pagal DAP Incoterms 2010 salygas, jei taikomos,
susijusias i$laidas, kurios jeina | Tiekejo pasillyta nekintama antkainj (prieda) N ir jy pasikeitimas
nesudaro pagrindo keisti antkainio (priedo) ar Sutartyje nustatyto Prekeés kainos sudedamosios
dalies dydzio. Tiekéjas visiSkai prisiima rizika, susijusig su Prekés, jskaitant, bet nepasiribojant
Prekés sudetiniy daliy, naudojamy Prekés gamyboje, pabrangimu, papildomomis islaidomis,
susijusiomis su Prekés tiekimu, ir kitg Sioje Sutartyje atskirai nei$skirtg rizikg. Tiekéjas pareiskia ir
garantuoja, kad pridétineés vertés mokestis uz tiekiama Preke yra tinkamai sumokétas teises akty
nustatyta tvarka.

2.6. Pagal Pirkéjo Prekeés uzsakyma pardavimo kaina ir jos sudétines dalys fiksuojamos dvisaliu
Prekes pardavimo kainos nustatymo aktu (toliau — aktas), kuris pasiraSomas Saliy atstovy per 3
(tris) darbo dienas po Prekés uzsakymo pateikimo dienos. Akto forma parengia Tiekéjas ir jg rastu
suderina su Pirkeju. Akto suderinta forma yra laikoma Sutarties priedu.

2.7. Sioje Sutartyje numatyta Prekés kainos sudedamosios dalies PLATTS nustatymo tvarka
negali biti keig¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus jei S&P Global Platts agentura
nuspresty panaikinti arba pakeisti kainos formuléje naudojama (-as), Sioje Sutartyje nurodytg (-as)
kotiruote (-es), tuomet parduodamos Prekés sudeétiniy daliy kaina (PLATTS d ir PLATTS b) bity
skai¢iuojama vadovaujantis taikoma kotiruote (-es) pakeigiancios arba labiausiai panaikintg kotiruote
atitinkangios (-iy) kitos (-y) kotiruotés (-iy) reikSmemis. Del tokio formuléje taikomo PLATTS
reik§meés pakeitimo Salys pasiradys atskirg susitarima.

2.8. 4 p. 0. d. Sutarties maksimali kaina Eur be PVM — 8.704.729,00 (astuoni milijonai septyni
imtai keturi tikstangiai septyni $imtai dvidesimt devyni eurai 00 ct); PVM 21% — 1.827.993,09 Eur
(vienas milijonas astuoni $imtai dvidesimt septyni takstanciai devyni $imtai devyniasdesimt trys eurai
09 ct); Sutarties maksimali kaina Eur su PVM - 10.532.722,09 (desimt milijony penki Simtai
trisdesimt du takstanciai septyni $imtai dvideSimt du eurai 09 ct).

2.9. Apmokéjimas uz Sutartyje nustatyta tvarka patiektas ir pagal Priede Nr. 1 nustatytus
reikalavimus Pirkéjo priimtas Prekes atliekamas pagal Tiekejo pateikta PVM saskaitg faktlrg
mokéjimo nurodymu j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Sutartyje, per 12 (dvylika) kalendoriniy dieny
po PVM saskaitos faktdros priemimo per valstybés imonés Registry centro tvarkomg informacine
sistema ,E. saskaita“ dienos. Jeigu mokejimo termino diena yra gestadienis ar sekmadienis arba bet
kuri kita oficiali nedarbo diena Lietuvoje, mokegjimo terminu yra laikoma po Sios dienos einanti pirmoji
darbo diena.

Visas isradytas PVM saskaitas faktiras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Tiekéjas
privalo pateikti Pirkéjui tik per valstybés jmonés Registry centro tvarkoma informacing sistema »E.
saskaita“. Kartu galima prisegti Prekés perdavimo—priémimo aktus ar kitus papildomus dokumentus.
Tiekejo israSoma PVM saskaita faktdra privalo atitikti visus teises akty reikalavimus. Be to, PVM
saskaitoje faktaroje papildomai privalo buti nurodyti Sutarties data ir numeris.

2.10. Konvertuojant valiutas ir apskai¢iuojant mokétinas sumas taikomi valiuty santykiai 4
(keturiy) skaigiy po kablelio (desimt takstantuju) tikslumu, o mokétinos sumos apvalinamos 2 (dviejy)
skaigiy po kablelio (8imtyjy) tikslumu.

2.11. Visos sumos ir mokéjimai, kuriems Salys nenustaté mokejimo terminy Sioje Sutartyje,
iskaitant zalos, nuostoliy ir netesyby mokejimus, turi bati sumokami per 15 (penkiolika) dieny nuo
pareikalavimo dienos.

2.12. Sutartyje nustatytas bet koks mokeéjimas laikomas sumoketas laiku, jeigu atitinkama suma
yra gauta j Salies saskaitg banke, nurodyta Sutartyje.

3. PREKIY PATIEKIMO TVARKA

3.1. Prekiy patiekimo tvarka nurodyta Priede Nr. 1.

3.2. Salys susitaria, kad Prekés patiekimo terminas yra esminé Sutarties salyga. Tiekejo
sutartiniy prievoliy jvykdymo, Prekés patiekimo terminas, nustatytas Priede Nr. 1, be Pirkéjo atskiro
radytinio sutikimo gali bati pratestas ne ilgiau kaip 1 (vienai) kalendorinei dienai, jeigu:

3.2.1. Pirkejo Tiekejui rastu teikiami pagrjsti nurodymai / prasdymai, susije su Prekeés patiekimu,
bet nepriklausantys nuo Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo / nevykdymo, turi jtakos Tiekéjo
sutartiniy prievoliy jvykdymo terminams, nustatytiems Sutartimi;
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3.2.2. atsiranda uzdelsimas, kliG¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekejas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir todel pagrjstai priskirtini treciyjy asmeny veiksmams ar
neveikimui. Siuo atveju, sutartiniy prievoliy jvykdymo, Prekiy patiekimo terminas negali bati
pratesiamas, jei Tiekejo nurodytos Pirkéjui aplinkybés yra objektyviai nepagrjstos bei Pirkéjas tai
jrodo iki apmokejimo uz Prekes termino pasibaigimo, ir tokiu atveju uz sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma ir / ar netinkama vykdyma Tiekeéjui taikoma sutartine civiliné atsakomybe.

Apie Siame 3.2 punkte nurodyty aplinkybiy, deél kuriy ikilo poreikis pratesti sutartiniy prievoliy
ivykdymo, Prekiy patiekimo terming, atsiradima Salys viena kitg rastu informuoja nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 1 (viena) kalendorine dieng nuo Prekes uzsakymo i$ Pirkéjo gavimo.

Pristatyti Preke anksciau, nei nurodyta Sutartyje, galima tik tuo atveju, jei tai buvo i$ anksto rastu
(pavyzdziui, elektroniniu pastu) suderinta su Pirkeju.

3 3 Kartu su Prekemis Tiekejas privalo pateikti dokumentus nurodytus Priedo Nr. 1 4.2 punkte.

3.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika i Tiekejo pereina Pirkéjui, kai Pirkéjas ar jo
jgaliotas atstovas pasiraso vaztarastyje, iskredituojant cisterninius vagonus Prekés pristatymo
vietoje. ($i nuostata taikoma Prekes pristatant cisterniniais vagonais gelezinkelio transportu)

3.5. Nuosavybeés teisés peréjimo momentas yra tuomet, kai Pirkejas ar jo jgaliotas atstovas
pasiraso vaztarastyje, iskredituojant cisterninius vagonus Prekés pristatymo vietoje. (i nuostata
taikoma Prekes pristatant cisteminiais vagonais geleZinkelio transportu)

3.6. Jei Tiekejas, vykdydamas Sutartj, Prekes pristato autocisternomis krovininiu autotransportu,
Prekiy perdavimo—priémimo tvarka, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ir /ar sugedimo rizikos ir Prekiy
nuosavybés teises peréjimo i$ Tiekejo Pirkejui tvarka bei salygos yra nustatytos Sutarties
Bendrosiose saglygose.

4. PREKIY KOKYBE

41 Prekes turi bati patiektos kokybiskos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus. Nustaéius, kad Prekes yra nekokybiskos Tiekéjas privalo istaisyti Prekiy trakumus per
5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pirkejo pranesimo apie nekokybisSkas Prekes pranesimo
i&siuntimo Tiekéjui momento.

4.2 Prekiy trakumy / defekty nustatymo bei $alinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose
salygose ir Priede Nr. 1.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekeéjas veluoja patiekti, pakeisti Prekes ar istaisyti ju trakumus, Pirkéjas nuo kitos
dienos Tiekeéjui skaiciuoja 0,1 (vienos desimtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta kalendorine diena nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar Prekiy su trakumais kainos, jskaitant
PVM, jei jis Sutarciai taikomas, maksimalig delspinigiy skai¢iavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt)
procenty nuo Sutarties maksimalios kainos, jskaitant PVM.

5.2. Jei Pirkejas uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekejo patiektas ir perduotas kokybiskas
Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Tiekejas nuo kitos dienos skaigiuoja Pirkéjui 0,1 (vienos
desimtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmoketos sumos, jskaitant PVM, jei jis Sutarciai
taikomas, maksimalig delspinigiy skai¢iavimo ribg nustatant 20 (dvidesimt) procenty nuo Sutarties
maksimalios kainos, jskaitant PVM.

5.3. Jei Tiekejas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybines institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, taip pat,
jeigu del bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekeéju ar jo tiekiamomis Prekemis, Pirkéjui yra taikomos
bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansines sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés,
kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sajunga ar jos
institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybe, jskaitant JAV izdo departamento Uzsienio lésy
kontrolés biurg (OFAC) ir/ar 8iy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Tiekeéjas jsipareigoja
apsaugoti Pirkeja bei treCiuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy atsakyti prie$ Pirkejg
bei tre¢iuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Pirkejui ar tretiesiems asmenims
gali sukelti Pirkéjui taikomos Sankcijos, ir atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jy del to
patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zala bei papildomas islaidas (jskaitant, bet
neapsiribojant, dél Pirkejo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei
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klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos
apribojimais).

Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne veéliau nei per 3 (tris) darbo dienas, informuoti Pirkeja
rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas
inicijuoti procediras deél Sankcijy jam ir / ar Pirkéjui taikymo. Tiekejas, pazeides reikalavima laiku
informuoti Pirkéja rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkejui pareikalavus,
sumoka 10 (desimt) % Sutarties / Sutarties maksimalios kainos su PVM dydZio bauda.

6. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas vienu i$ Sutarties Bendrosiose salygose nurodyty prievoliy
ivykdymo uztikrinimo budy —4 p. o. d. - 30.000,Q_0 Eur (trisdesimt tikstanciy eury 00 ct). Mokéjimo

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir Tiekéjui
pristagius tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinima jrodantj dokumentg (jei nustatytas Sutartyje).

7.2. Sutartis galioja iki visidko prievoliy jvykdymo, kol bus iSnaudota Sutarties maksimali kaina,
bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties sigaliojimo dienos.

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paai$kina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygu
ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendruyjy salygy (Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrujy salygy, toliau — Bendrosios salygos) nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties
Specialiujy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy
salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy pasirasytam Sutarties Specialiujy salygy tekstui,
po to — Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis,
dokumentams, po to — Tiekéjo pasitlymui.

8.2. Sutar¢iai taikoma pirkimo paskelbimo dieng aktuali AB ,Lietuvos gelezinkeliai* generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtinta Sutarties Bendrujy salygy redakcija, skelbiama tinklapyje
www_litrail.It, su kuriy nuostatomis Salys yra visikai susipazinusios ir jas vykdys.

8.3. Tiekéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui
ar jmones perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jnesimui j tre€iyjy asmeny
jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis baty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo
uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai.
Jeigu del bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti,
Tiekejas juos jsipareigoja isduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo prasyme nurodyta termina.

Tais atvejais, kai Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(iskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmoneés jnesimo | tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.)
atveju bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos tiek Pirkejui, tiek ir / ar
pagal $ig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal $ig Sutartj teises ir pareigas ar
ju dalj jgijusio Gkio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo salygas (jei
taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties $aliy prisiimamy jsipareigojimy dal;.

Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmoneés jnesimo j trediyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis
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vykdoma pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sia Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto
statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

8 4. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanéia, jei paaiSkejo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis,
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

8.5. Tiekéjas nera laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teises
aktus (Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma, Lietuvos Respublikos pelno mokescio
jstatyma, Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

8.6. Tiekejas yra registruotas pridétinés vertés mokescio mokétoju Lietuvos Respublikoje.

8.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galig,
po viena kiekvienai Saliai.

8.8. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma®“,
Ljei tokiy baty“, ,jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos
Sutarties Specialiosiose sglygose.

8.9. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:

8.9.1. Priedas Nr. 1 —Techniné specifikacija;

8.9.2. Priedas Nr. 2 — Sutarties jvykdymo uztikrinimas, pridedamas po Sutarties pasiraSymo
(originalas saugomas Pirkéjo Pirkimo paslaugy centre);

8.9.3. Priedas Nr. 3 — Tiekejo pasillymas (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas
saugomas CVP |IS).

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

10. Pirkéjas Tiekéjas

11. AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* AB ,,ORLEN Lietuva“
Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius Mazeikiy g. 75, Juodeikiai, LT-89453,Mazeikiy
Jmonés kodas 110053842 raj. sav.
PVM mokétojo kodas LT100538411 Jmonés kodas 166451720

AR SFR bankas PVM mokeétojo kodas LT664517219






